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nous venons de voir et chez laquelle
je vous avais transportd...

~— Comment savez-vous cela 1—de
manda vivemont le vicomte.

—Jo sais cela et bien autre chose
encore,— répondit Lustupia. — 8i je
n'avais rien su pourquoi vous surai-
je plutdt transporté, vous blessé, dans
la maison du buron de Lespurs que
dans une autre.

—Vous l'avez donc fuit avec in-
tention 1

—Oni.

—Daaos quel but?

—Dans le but que vous réuesissiez
dans vos smours, et que celle qne
vous aimez soit biontdt votre fumumne.

Puis comne lo vivomte lo regardait
avec une sorte de stupéfaction :

—Ne cherehiez pas 2 savoir davan-
tage co soir,—ajouts Lustupin,~—~seu-
lement rappelez-vous que vous avez
oo moi un ami dévoué.. Maintenant,
voiei volre valet qui remonte... Pas
ua wut... ot rapportcz-vous en 4 moi
POUT (ue NOUS NOUS IEVOYIOus...

Bt Lustupin, — saluant aves un
geste amical, — quitta la pideo au
mowent ot lo valet rentrait prés de
gon maitre.

IX

LE CABARET DES TROIB POISSONS

Onze heures du soir venaient ce
gonner A I'horloge do Saint-Kustachc.
La nait était de plus en plus clairo et
le froid de plus en plus vif.

Tout devait dormir dans Paris 3
cotto houre avancde,car lo vouvre—fou
était sonné dopuis longtoxps; anssi
ne voyait-on aucune lumidre briller
aux fendtres, mi aucun rayon lumi
necax filtrer au-dessous des portea.

Et copendaut, en dépit des ordon-
nances du p16vot, on dépit des veil-
leurs, on ddpit du guet, chaque nuit
il y avait b.n nombre do gons faisant
infraction & la loi du couvre-feu.

Cotts nuit-ld, entr'autres, si dos
oxompta do lu prévité o'était aventu-
168 dans lo bout de la G'randerue-
Montmartre, — celui aboutissant en
faoe la 1lalle aux blés,—ils eussent pu
on s'arrltant a la porte d’une maison
basse, se dressant prés de la rue du
Séjour, ct en prdtant une oreille at-
tentive,constator que les hubitants de
ladi:e maison étaient bien et diment
éveillés A cotte heure indue.

Le rez de-chausséo de cotte maison
était occupé par un cabaret, ct, dans
1o jour,lcs passunts s'arrdtaient volon-
tiors devant cette maison non-seule-
ment pour ontrer, mais oscore pour
adwirer I'ensoigne.

Cetto onscigue sc composait de trois
poissons, représentds dans une situa—
tion asscz singulidre.

Lo promior poisson 6tait debout
aur sa quoue, il poriait la téte hauto,
les nagroires raidies et il avait I'nir
d’un grand matamore,

Iin face de lui, il y avait un pois
son plus petit, plus délicat, & I'aspect
féminiv, sjui courbait la tdte d’un air
soumis ¢n so tunant égaloment sur sa
queuc.

Puis, derridre ¢o poisson, un iroi-
aitmo, gros, gras, rond — la queue
repliée sous lut—a plat ventro ot ce
cachant derridro le second poisson.

On aflirmaait que 1'enseigoe avait
pour origine l'histoire scandaleuse
d'uue marchande de marée surprise
réccmment par son mari.

Aun-dessoua de V'enseigne, il y avait
derit en grosses lettres :

AUX TROIS POISSONS*

Au mowment oll onze heures du
soir venmaicnt de sonner, un homme,
marchant rapidement le long des mu.
gillea, avait descendu la rue do la

oucherio-de-Beauvais, et, —passant
devané 1'église Saint-Kustache, — il
avait remont6 la Grande-Rue-Mont-
martro.

Il o'arrdta devant la maison du
Cabarel des Trois-Poissons, ot il frap-
pa un coup sea A la porte, puis un
aecond coup et un trolsidme & inter=
valles inégaux.

La porte s'ontr'ouvrit, I’homme
outra et la porte se referma.— Qealui
qui vensit d'entrer était alors dans
une salle basse, plongée dans une
obscurit§ profonde.— On entendait
dos cris, des ohants, des dolats joyenx,
des choos do verres ot de bouteilles,

L’homme, — connaissant parfaite-
mont les dtrea,—traversa la salle d'un

pas forme, et alla ouvrir une autre,

ports placés au fond.
(4 continuer.)
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NELSON ET LE TRAPPEUR

Le trappeur de la condora,—Peitt ! 1! peitt ! 11 (silen-
ce complet sur le champ de mara et aux environs).

Le trappeur.—Paitt |11 peitt 111

Nelson ! — (éternuant) Atchoum !

Le trappeur. — Dieu vous bénisse !

Nelson. — Quelle eat ectte voix (3 part) ah c'est eelle
de mon pouveau voisin d'eu face (/fawut). Salut bien!

Le¢ trappeur. — Dites done I'smi ! qu'est—ce que vous
faitcs 1d-haut sur ce tuyau de poéle 1

Nelson. — Lt vous sur ce paquet de blanc mange ?

L trappeur. — Co que je fais ? je nc ssis pas, mais
jo m'embéts herriblement.

Nelson. — De quoi yous plaigrez vous, jsune homme !
voild trois quarts da sidcle que je me morfonds, et pas
une plainte n'est exhalée de mon larixn,

Le trappeur. — Ca ce comprend vous avez un beau
piedeatal en pierre vous | tandis que moi je suis aur de
la glace !

Nelson | C'ost possible, mais si vous saviez tout le
vent qui in'arrive du St Laurent, dans le bas dos reins ¢
vous 8tes & l'abri vous,

Le trappeur. — Pas du tout il m’arrive par derridre
une odeur rance ds cuisinve des maisons do pension des
rues St-Constani Ste—Elisnbeth-ct Sanguinet il y a de
quoi avoir le cosur soulevé !

Nelson. — Vous étes difficile & ca que je vois ?

Le trappeur. — Moi | jamais de la vie | je suis habi-
tué & manger du lard et de la soups aux pois, jo me
moque du froid et da chaud jo »’ai que deux goueis :
* Dieu et ma belle ! ' lo reste m’importe psul — je suis
Canayea ¢t un bon! mais méanmoins vous avouez que
cos messieurs du comité m'ont joud un vilain teur en me
mettant en sentinelle sur un monument égyptien glacé,

Nelson ! — C'ost un horaour qu'on vous a fait,

Le trappeur. — Je m'en serais bien passé.

Nelson. — Il v’y a quo les grands hommes qui soient
mis dans une position aussi embétante,

Le trappeur. — limbGtanto, vous avouez donc ?

Nelson| — Naturollcment depuis des anodes je reste
JA cowme une cruche A regarder les charretiers de Ia
place Jacques Cartier - le violoneux qui joue sur le
geuil de ma maison, les échevins 86 rendunt a 1'hdtel de
Ville — il y a de quoi abrutir un melon — mais noblesse
oblige {11

Le trappeur. — Tt jamais vous n’dtes descendu ?

Nelson. — Q'uns ou deux fuis en eachetto! le jour
des morts. pendant la nuit... ab ! j'en avais bien besoin !

Letrappeur. — Mals au fait pourquoi n’irions nous
pas faire un petit tour en ville t

Nalyon. — Lmposaible. — j'al una grande baguetto en
fer qui we reticnt par le gras de la cuisse. )

Ls trappsur — Clest domnmage, j’anzais 66 boira bien
volontier uvec vous une roguille de gin ehez Beliveau.

Nelsan. — Ne voyez-vous pas ces constables qui se
proménent en bas, il yous arrdteront si vous sortez.

Le trappeur. — Jo me fiche de eces bonnes gens-IA
somme d unc queue do oitrouitle — j'ai seize pieds et
sept pouces!l! :

Nelson | — Diable] vous 8tes bien constitué — néan.
moins vous dternuex touts la nuit ! i

Le trappeur. — Qui | j'ai ragu dans le nez une chan~
delle romaine pendant la fate du carnaval ot je no peux
pas Ia rendre — mais o'est wn détail !

Nelson. — J'ai peut 8ire comnu veire pare |

Le trappeur. — Dites mes péres|/!jen ai plusieurs
monsieur Corriveau... cosont de brave gens, mais ils
m'ont salement JAchd,

Nelsen. — Comment osls ?

Le trappeur. — Je los avais invités i venir la soir de
mon apothéoso chez moi, ot les trois quarts m'ont bra-
lé1a politesse.

Nelson. — Bah ! il ne faut paa faire atlention A ces
misdre-lA, — Voyez-vous Ia vie est une mosaique d’en-
bétements qui forme un toat passable, accoutunies-vous
4 voire nouvelle position vous serez houreux.

. Le trappeur. — Jo ls souhaite, mais j'ai trop soif au
risque de me faire mettre au black -hole jo vais tenter de
prendre ux coup quelquo part (il s'appréte & desoendre).

Nelson. — Bonne nuit voisin leeeee - - *

Ls trappeur, — Batdehe, j'al froid dans le dos. Xl ya

une déchirure dans le haut de ma culotte et il m'sarrive
des bouffées d’air do la montagne.

Le Trappeur lacha alors sa torche électrique, se battit
les bras pour les dégourdir et dégegea scs pieds du pied-
estal et descendit les degréds de la Condora. Il sertit du
Champs-de-Mars et prit la rue St-Jacques avec l'inten—
tion d'aller tirer la quoue du lion britanuique sur la
Placo d'Armes.

Lo directeur de I'Etendurd qui sortait de son bureau
de rédaction, en voyant venir le trappeur avec sa large
ceinture qui ressemblait & une servictte, crut que o’était
un frane-msgon avec son tablier et courut se oacher dans
une porte cochdre, -

Lo colosse, rendu au coin de la Cote St-Lambert fut
arrlté par une patrouille de policemen et conduit aun
poste central,

Les policiers en voyant V'affreux aceroc dans son fond
do culotte, I'ont aceusé d'avoir exposé sa personno d’une
manjére indécente. ILe Trappeur a 6t6 remis en liberté
moyennant un cautionnement fuurni par M M. Corriveau
et Resther. )

Son procds a 66 fixé au premier mars prochain.

Une singuliere industrie

Monsicur C. ILadon est un ancien gommeux décavé.
De dégringolade en dégriogolade il est arrivé au troisie-
mo dessous de 1a bohdme.

Depuis six ans il patange dans les buvettes des hdtels,
écorpiflant des verres et servant d= cicerone aux pochards
de la campagne qui viennent brosser icur chien A Mont—
réal.

Ses moyens d’existence constituent un probléme dont
les plus fins ubservateurs n'out pu encoro trouver la solu
tion.

Ou munge-t-il? Ou coucho-t~il ? comment s'habille-t-
il? Réponse:17? 9

Nous l'avens vu rouvent dans les restaurants et les
‘““saloons” grignaoter les fragments de biscuits granitiqnes
et los miettes du fromage piqué de larves que l'on y
pxpose sur lo comptoir sn guise de * freo lunch. ”

Oa suppose qu'il couche duns quelque étude d’avscat
gurni d’un eauapé.

Ou croit que sa toilette dratllée lui vient de quelque
pareat charitable qui lui fait eudesun de ses vétements
‘orsqu'ils sont axrivés & état de maturité trop avancde.

C. Ladon ne travaille pas entre ses 1epas, car il a une
horreur de n'importe quel labeur,

Oc qui nous intriguait le plus chez notre bohdme était
do #avoir & quel truc il avait recours pour avoir tous les
jours la figure fraichement rasée, lui qui n's jamais le sou
dans ss poche.

0. Ladon n’ayant jamais eu de pénales depuis dix ans
ne peut ge raser ches lui.

Si quelqu'un lui faieait cadeau d’un raseir il ne le
garderait pas deux jours, il l'aurait liquidé immédiate-
ment. Fmaais, au grand jamais il d'aurait poussé la pro
digalité jusqu'd donner dix cents & un barbier.

En conversant avec aon ooiffeur leé Cunard a trouvé
'autre jour I'explication du mystare,

11 n’y a pas de mystére la dedans,nous dit notre Figa-
ro, c'est simple comme bonjour. C. Ladon lous son vi-
sage tous les matins pour cing contins. Avec ees cing
coatins il s paye unc absinthe ou un paguet de tabae.

—Louer son visage. Je ne vous compronds pas. J'ai
bien entendu dire qu'on lonait des pianos, des potles,
des capots de chat sauvags, jo ne gobe pus ga.

—Attendez quoe je m'explique. Je dis que notre
homme loue sou visage tous les matins pour cing centins
4 X... le barbier, L'apprenti na co dernier s’exerce au
ragoir sur son épiderme.

—PPas possible !

—C'est catume je vous le dis. Vous croyez que je vous
blague, Réfléchissez un instant pensez vous que Palmer,
Bisuil'on, Maurice ou Pouton permettent A leurs appren-
tis de pratiquer sur leurs clivnis ? Vous-méme, vous no
consentiricz jamais & vous fuire fuire la barbe par un no~
vice. Eh bien, tout le monde est comwno vous. Un bon
barbicer pour former un apprenti n’a que.deux alternati-
ves ; celle d’axposor lui-mdme sa peaw aux entailles du
rasoir povice ou celle de payer une bagatelle & quelqu’un
pour se soumettre nux expérienoca du Figaro en herbe.
Si vous ne me croyez pas adreases-vous aux barbiers en
renom de Montréal.

—Vous avez raison. Rion de plus plausible. Je com-
prends maintenant la raison pour laquslle C. Ladon est
tonjours bien rasé.

—I1 n'est pas le reul & Monttéal qui louc son visage
sux barbiers Il y en a biea d’autres.

S. A. VONNETTE,

LE BONHOMME DE NEIGE

Pif! paf! boum | les projectiles pleuvaient, ’ennemi
était bombarbé ot les assaillantes rinient ds tout lewr
coour ; les capalinas de Iaine avaiont regu tant de balles
de neigs que l'ean commengait & glisser entre los cerss~
ges de drap ; roses, animdes, los joues en feu, dégantées
pour mieux consiruire le bonhomme qui a'élevait an
milieu da jardin, Louise et Marguerite — Louise, ¢’est
moi — jetsient des cris de triomphe devani le chef-
d'ceuvre qui prenait la belle apparence d’un gigantesque
oroguemitaine. .

n venait de lui fagonner lea mains, ot sur Ia tdie il
avait un grand chapeau de paille oublié dans le vestiba-
lo depuis 1'646 dernier: on ¢80t dit un gros ours dressé
sur ses patiez de derridre, ef lorsque nous edmes posé
le charbon pour les soursils, et un petit meresaw de drap

rouge o guise de bowche, il avait 'sir &i terrible que

Yoici le chat qui 8'est promené sur
une cléture pour voir l'attaque du
Palais de Glace. Il a en maille & par-
tir aveo les bagucttes dus fuzées.

Un petit Trappeur est obligé de
rester huit jours & ls maison pour
avoir tonu des chandolles romaines
aveo ges dents,

Le supplics dea déman-
goaisonw

Mme Harpey, de Gloucester New=-
Jersey, réclame une pension alimentaire
A son mari, Alexander Harney, qui 2
quitté le domicile conjugal. Le défen-
deur, un ancien juge de paix entre pa-
renthdses, dita la cour qu'il n’a ea que
de trop bonnes raisons de fuir sa femme.
Elle lui 2 fit souflric tous les tour-
ments imaginables. Pendant un an et
plus il s'est gratté jour et nuit avee
acharnement, au point de s’enlever la
peau, et cela par la faute de Mme
Harney. Elle avait coutume de saturer
d’huile de croton les flanelles et les
calegoas de son mari. Sa vie était une
démangeaison continue, et il s'est imaj
giné atteint de la gal: ou de quelque
autre maladie de peau.Ce n'est qu'aprés
s'dtre gratté et regratté i tire-larigot
pendant plus d’un an qu’il 2 découvert
que sa femme organisait froidement ses
souflranees. S'il efit continué X vivre
avec clle il aurait aujourd'hui le corps
entiérement pelé.

La demanderesse explique que son
mari €tait membre d’un club oli il pas-
sait souvent des nuits catidgres. C'est
donc en état de légitime défense, ¢'est-
A-dire pour le forcer i reotrer de bonne
heure, qu'elle humectait ses véiements
de dessous d’huile de croton. Le moyen
réussissait i souhait, et quand M. Har-
ney avait sur la peau cette espdce de
chemise de Nessus il reatrait touvjours
avant minu’t et au pas accéléréd. Mme
Harncy ajoute que beaucoup de dames
de sa connaissance cn useat de méme
avec leurs maris et s’en trouvent bien.

La cour n’a pas eacore prononcé sa
décision.

COUACS

Propos féminin:

—Cette Mme D!.. Quelle vipdre!

—Il ne faut pas lui en vouloir, ma
chére. Elle essaie de mordre pour fiire
croire qu'elle a encore des deats.

Noriac ne put jamais souffrir les
almanachs dont on arrache une feuille
tous les matins.

—Quelle absurdité! disait-i. De
cette fagon, ce n'est pas votre calendrier
qui vous rappelle la date: c'est vous
qui rappelez la date 2 votre calendrier.

Le nouveau cigare le “ DOCTOR”
en vente chez tous les marchands de
tabac. '

Nous coupons dans la Presse un
procés-verbal d'un garde champétre :

Nous, Sabot, par la ‘grice de Dieu,
garde champétre de Sertify-les-Paroles,
avons aaisi au collet I'assassin, qui,
sans respect pour l'autorit€ dont nous
lui avons fait savoir 8tre investi, parlant
A sa personne, dont quil nous a
maltraité et injurié, nous traitant de
voleur, ce que nous certifions conforme
i la vétité.

‘Ba fol de quoi avons dressé le présent
proces verbal.




